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Rozsmakuj się w najlepszej
restauracji na torach

Enjoy a meal in the best onboard restaurant

Zamów posiłek z dostawą do Twojego miejsca w pociągu!
Order a meal with delivery to your place on the train!

Akceptujemy:
We accept:

gotówkę
cash

karty płatnicze
credit cards

Jeżeli chcą Państwo otrzymać fakturę VAT, prosimy  
o poinformowanie obsługi przed złożeniem zamówienia
If you want to receive a VAT invoice, please inform the dining staff 
before placing your order

Lista alergenów oraz pełna lista 
składników dań dostępna jest 
u obsługi WARS
The list of allergens and the full list of 
ingredients can be obtained from the 
dining staff

O listę dostępnych dodatków  
do dań zapytaj obsługę WARS
For the list of available side dishes, 
please ask the dining staff

Menu dla dzieci jest dostępne  
u obsługi WARS
Our kids’ menu can be obtained from 
the dining staff upon request

Dania wegańskie
Vegan courses

Dania wegetariańskie
Vegetarian courses

Opakowanie i sztućce 
na wynos
Packaging and cutlery  
to take away

3 PLN



Kodeks 
podróżowania

More 
information:The code of  

tasteful traveling.
Taking into consideration the comfort of 
Passengers who want to eat a tasteful meal 
during the journey, �
we have prepared a code whose aim  
is to inspire & encourage cultural  
behaviour in the restaurant car.

Our Team will be happy to provide you with any 
additional questions related to the restaurant car. � 
We are at Guests’ disposal throughout the whole 
journey.

ze smakiem

Nasz Zespół chętnie udzieli odpowiedzi 
na dodatkowe pytania związane ze strefą 
gastronomiczną WARS.
Jesteśmy do dyspozycji Gości przez całą podroż.

Z myślą o komforcie Pasażerów, pragnących 
posilić się w trakcie podróży, przygotowaliśmy 
kodeks, którego celem jest: 

inspirowanie do kulturalnych 
zachowań w wagonach 
gastronomicznych WARS.

Witamy w strefie gastronomicznej. 
Prosimy o zapoznanie się z Kodeksem 
podróżowania ze smakiem dostępnym 
w wagonie.

Welcome on board! Please read carefully 
our travel policy available in the  
restaurant car.



Jajecznica na maśle 190 g 22 zł

jajka, szczypiorek, masło, pieczywo

Scrambled eggs with butter
eggs, chives, butter, bread

Naleśniki z serem 2 szt. 26 zł

naleśniki, twarożek, jogurt typu greckiego, 
konfitura wiśniowa

Crepes with cottage cheese
crepes, sweet cottage cheese, greek yogurt,  
cherry preserve

Zapiekanka z serem  
typu greckiego 1 szt. 12 zł

zapiekanka, ketchup, cebulka prażona

Toasted baguette  
with greek-style cheese
baguette, ketchup, crispy fried onion

Rogaliki francuskie  
ze słodkimi dodatkami 2 szt. 20 zł

rogaliki, konfitura wiśniowa,  
krem czekoladowy, miód, masło

French croissants  
with sweet spreads
croissants, cherry preserve, chocolate cream,  
honey, butter

Panierowany camembert 260 g 29 zł

ser camembert, miks sałat, pomidor cherry, 
konfitura żurawinowa, sos winegret

Breaded camembert cheese
camembert cheese, salad mix, cherry tomato,  
cranberry preserve, vinaigrette sauce

Dania wegetariańskie 
i wegańskie
Vegetarian and vegan courses



Sałatka z rydzami i dynią 260 g 32 zł

miks sałat, ogórek świeży, ser koryciński, rydze 
marynowane, dynia marynowana, sos winegret

Wild mushroom and pumpkin salad
salad mix, cucumber, korycinski cheese, pickled pine 
mushrooms, pickled pumpkin, vinaigrette sauce

Pierogi z serem, 
ziemniakami  
i rumianą cebulą 7 szt. 32 zł

pierogi z nadzieniem  
ziemniaczano-twarogowym, cebula

Dumplings with cheese,  
potatoes and fried onion
dumplings with potato and cottage cheese filling, onion

Krem z białych warzyw  
z antonówką i chrzanem 300 ml 18 zł

zupa, pestki słonecznika

Creamy vegetable soup  
with apple and horseradish
soup, sunflower seeds

Warzywne curry z ryżem 450 g 35 zł

warzywne curry, ryż jaśminowy, sezam

Vegetable curry with rice
vegetable curry, jasmine rice, sesame seeds

Bowl z ciecierzycą 275 g 32 zł

miks sałat, ogórek, papryka, pomidorki cherry, 
marynowana rzodkiew, ciecierzyca, oliwki, 
suszone pomidory, kasza bulgur, natka pietruszki, 
sos miodowo-musztardowy

Chickpea bowl
salad mix, cucumber, bell pepper, cherry tomatoes, 
pickled radish, chickpeas, olives, dried tomatoes,  
bulgur wheat, parsley, honey-mustard sauce



Śniadania
Breakfast



Jajecznica na maśle 190 g 22 zł

jajka, szczypiorek, masło, pieczywo

Scrambled eggs with butter
eggs, chives, butter, bread

Frankfurterki  
z dodatkami 3 szt. 24 zł

frankfurterki, pomidor, miks sałat, ketchup/
musztarda/chrzan, sos winegret, masło, pieczywo

Hot frankfurters
frankfurters, tomato, salad mix, ketchup/mustard/
horseradish, vinaigrette sauce, butter, bread

Naleśniki z serem 2 szt. 26 zł

naleśniki, twarożek, jogurt typu greckiego,  
konfitura wiśniowa

Crepes with cottage cheese
crepes, cottage cheese, greek yogurt, cherry preserve

Śniadanie polskie 280 g 28 zł

jajka, szynka, pomidor, cebula, masło, pieczywo

Polish breakfast
eggs, ham, tomato, onion, butter, bread

Rogaliki francuskie  
ze słodkimi dodatkami 2 szt. 20 zł

rogaliki, konfitura wiśniowa,  
krem czekoladowy, miód, masło

French croissants  
with sweet spreads
croissants, cherry preserve, chocolate cream,  
honey, butter

Śniadanie „WARS” 240 g 34 zł

jajka sadzone, frankfurterki, boczek, pomidor, 
miks sałat, szczypiorek, ketchup, sos winegret, 
masło, pieczywo

Our special breakfast
fried eggs, frankfurters, bacon, tomato, salad mix, 
chives, ketchup, vinaigrette sauce, butter, bread



Sałatki
Salads



Sałatka z rydzami i dynią 260 g 32 zł

miks sałat, ogórek świeży, ser koryciński, rydze 
marynowane, dynia marynowana, sos winegret

Wild mushroom and pumpkin salad
salad mix, cucumber, korycinski cheese, pickled pine 
mushrooms, pickled pumpkin, vinegar sauce

Bowl z ciecierzycą 275 g 32 zł

miks sałat, ogórek, papryka, pomidorki cherry, 
marynowana rzodkiew, ciecierzyca, oliwki czarne, 
suszone pomidory, kasza bulgur, natka pietruszki, 
sos miodowo-musztardowy

Chickpea bowl
salad mix, cucumber, bell pepper, cherry tomatoes, 
pickled radish, chickpeas, olives, dried tomatoes,  
bulgur wheat, parsley, honey-mustard sauce

Bowl po azjatycku 275 g 32 zł

miks sałat, ogórek świeży, papryka świeża, 
pomidorki koktajlowe, marynowana rzodkiew, 
filet z kurczaka sous vide, ryż jaśminowy,  
sezam czarny, sos azjatycki

Asian bowl
salad mix, cucumber, bell pepper, cherry tomatoes, 
pickled radish, chicken filet, jasmine rice,  
black sesame seeds, asian sauce



Przekąski  
i zupy
Snacks and soups



Panierowany camembert 260 g 29 zł

ser camembert, miks sałat, pomidor cherry, 
konfitura żurawinowa, sos winegret

Breaded camembert cheese
camembert cheese, salad mix, cherry tomato,  
cranberry preserve, vinaigrette sauce

Zapiekanka  
z kurczakiem 1 szt. 12 zł

zapiekanka z kurczakiem,  
ketchup, cebulka prażona

Toasted baguette with chicken
baguette with chicken, ketchup, crispy fried onion

Zapiekanka z serem  
typu greckiego 1 szt. 12 zł

zapiekanka, ketchup, cebulka prażona

Toasted baguette  
with greek-style cheese
baguette, ketchup, crispy fried onion

Żurek na zakwasie 300 ml 18 zł

żurek, jajko gotowane, biała kiełbasa,  
chrzan, majeranek, pieczywo

Traditional polish sour rye soup
sour rye soup, boiled egg, white sausage,  
horseradish, marjoram, bread

Krem z białych warzyw  
z antonówką i chrzanem 300 ml 18 zł

zupa, pestki słonecznika

Creamy vegetable soup  
with apple and horseradish
soup, sunflower seeds

Zupa pomidorowa 300 ml 18 zł

Tomato soup

Przekąski
Snacks

Zupy
Soups



Dania główne
Main dishes



Naleśniki z mięsem  
po bolońsku 2 szt. 27 zł

naleśniki z mięsem, sos serowy,   
pomidorki koktajlowe

Crepes with bolognese meat filling
crepes with meat, cheese sauce, cherry tomatoes

Filet z kurczaka 
sous vide w szynce 
parmeńskiej 470 g 43 zł

filet z kurczaka, szynka parmeńska, kasza bulgur, 
miks sałat, ogórek, pomidor cherry, sos winegret

Chicken breast  
wrapped in Parma ham
chicken breast fillet, Parma ham, bulgur groats, salad 
mix, cucumber, cherry tomato, vinaigrette sauce

Tradycyjny kotlet 
schabowy 500 g 44 zł

kotlet schabowy, ziemniaki,  
zestaw surówek, koperek

Breaded pork cutlet
pork cutlet, potatoes, assorted salads, dill

Karkówka duszona  
w miodzie i cydrze 450 g 45 zł

karkówka, kasza bulgur, zestaw surówek, koperek

Pork neck braised  
with honey and cider
pork neck, bulgur wheat, assorted salads, dill



Dania główne
Main dishes



Pierogi z serem, 
ziemniakami  
i rumianą cebulą 7 szt. 32 zł

pierogi z nadzieniem  
ziemniaczano-twarogowym, cebula

Dumplings with cheese,  
potatoes and fried onion
dumplings with potato and cottage cheese filling, onion

Pierogi z mięsem  
i okrasą 7 szt. 32 zł

pierogi z nadzieniem mięsnym, boczek, cebula

Dumplings with meat filling
dumplings with meat filling, bacon, onion

Warzywne curry z ryżem 450 g 35 zł

warzywne curry, ryż jaśminowy, sezam

Vegetable curry with rice
vegetable curry, jasmine rice, sesame seeds



Desery i napoje
Desserts and drinks



Desery
Desserts

Napoje ciepłe
Hot drinks

Brownie z bitą 
śmietaną i konfiturą 1 szt. 17 zł

Brownie with whipped cream  
and preserve

Ciasto z kremem 
pistacjowym 1 szt. 15 zł

Pistachio cream cake

Wybierz kawę z mlekiem 
lub napojem roślinnym
Choose coffee with: dairy 
milk or plant-based drink

Napoje ciepłe do własnego 
kubka taniej o 1 PLN
Bring your own cup: 
save 1 PLN

Espresso 35 ml 10 zł

Espresso doppio 70 ml 14 zł

Cappuccino 200 ml 16 zł

Kawa czarna 170 ml 12 zł

Black coffee

Kawa biała 200 ml 14 zł

Flat white

Kawa latte 280 ml 17 zł

Caffe latte

Herbata: czarna, owocowa, 
miętowa, zielona, earl grey 300 ml 12 zł

Tea: black, flavoured, mint,  
green, earl grey



Napoje  
orzeźwiające 500 ml 9 zł

Refreshment drinks

Napój 
energetyczny 250 ml 9 zł

Energy drink

Napoje rzemieślnicze:
oranżada, lemoniada 1 szt. 8 zł

Craft soft drinks:  
orange soda, lemonade

Soki owocowe 1 szt. 9 zł

Fruit juices

Sok pomidorowy 1 szt. 8 zł

Tomato juice

Woda mineralna:
gazowana, niegazowana 500 ml 6 zł

Mineral water: sparkling, still

Napoje zimne
Cold drinks

Do produktów w opakowaniach objętych systemem kaucyjnym  
doliczana jest kaucja zgodnie z obowiązującymi przepisami.  
Kwota kaucji zostanie dodana do ceny produktu i jest zwracana  
przy zwrocie opakowania w punktach zbiórki prowadzących 
zbiórkę odpadów opakowaniowych i opakowań.

In accordance with applicable regulations, a deposit is added to 
products with packaging included in the deposit system. The deposit 
is part of the product price and is refundable upon return of the  
packaging at designated collection points that accept packaging 
waste and containers.
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Cydr Miłosławski 500 ml 16 zł

Miłosławski cider

Piwo Bezalkoholowe 
Łomża 0,0% 500 ml 13 zł

Łomża Alcohol-free 0,0%

Piwo Łomża Jasne 500 ml 16 zł

Łomża Pale Lager

Piwo Łomża Mocne 500 ml 16 zł

Łomża Strong

Piwo Łomża  
Białe Pszeniczne 500 ml 17 zł

Łomża Pale Wheat

Piwo rzemieślnicze 
Jan Olbracht 
(różne rodzaje) 500 ml 18 zł

Jan Olbracht craft beer  
(different types)

Syrop owocowy  
do piwa 50 ml 1 zł

Fruit syrup for beer

Napoje alkoholowe
Alcoholic beverages

Alkohol szkodzi zdrowiu. Uprzejmie informujemy, że spożywanie 
alkoholu jest dozwolone wyłącznie w wagonie gastronomicznym.  
Osobom nietrzeźwym i młodzieży do lat 18 alkoholu nie sprzedajemy.

Alcohol is harmful to health. Please, be informed that alcohol can be  
consumed in the restaurant car only. Alcohol will not be sold to intoxicated 
customers and people younger than 18.



Cieszymy się, że nasze starania o dobrą jakość zostały dostrzeżone 
i docenione w Ogólnopolskim Programie Najwyższa Jakość QI.

Tytuł laureata oraz godło zawdzięczamy doświadczonej kadrze 
pracowników z doskonałą znajomością usług gastronomicznych, 
kolejowych i z zamiłowaniem do podroży.

Będziemy się starać, by w przyszłych latach rozwijać ofertę i wyjść 
naprzeciw potrzebom naszych Gości.

Certyfikat przyznania złotego godła  
najwyższa jakość Quality International 
2025 dla firmy WARS S.A. w kategorii  
QI services - usługi najwyższej jakości  
na pokładach pociągów PKP Intercity S.A.

In 2025, WARS S.A. was awarded the golden emblem 
in the Quality International Competition in the QI 
services category, in recognition of the highest  
quality of serviceon trains of PKP Intercity S.A.

www.wars.pl

@wars.podrozepelnesmaku

#pkpwars #podrozepelnesmaku

LISTOPAD
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